Pdéliza de Garantia

El importador garantiza este producto contra fallas en su funcionamiento o defectos de
fabricacién, en todas sus partes, componentes y mano de obra por un periodo de 3 afios,
para la unidad principal y por 3 meses para los cables incluidos en el paquete, contados a
partir de la fecha de compra indicada en la presente péliza de garantia, siempre y cuando
sea dentro del territorio de los Estados Unidos Mexicanos.

Tablet

KIDS

Tablet 7 (17.78 cm)

1.- Para la validacién de ésta, se deberd presentar el producto defectuoso junto con la
presente péliza de garantia completamente llenada y sellada por el distribuidor que realizé
la venta en el lugar donde fue adquirido el producto, o en cualquier Centro de Servicio
Autorizado.

2.- En el caso que esta péliza se extravie o no se encuentre completa o debidamente llenada
y sellada por el distribuidor, se podré validad el periodo de garantia con la factura original
o el comprobante de venta, expedida con el producto, siempre y cuando dicha factura o
comprobante de venta incluya el nimero de serie del producto.

3.- El tiempo de reparacién en ningin caso podré exceder los treinta dias calendario
contados a partir de la fecha de recepcién del producto en cualquiera de los Centros de
Servicio Autorizado.

Estimado usuario: Antes de utilizar este producto,
lo invitamos a leer el siguiente manual para que
conozca todas sus funciones y caracteristicas.

EXCLUSIONES: El importador se exime de hacer efectiva esta péliza de garantia en los
siguientes casos:

¢ Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

® Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que lo
acompaiia.

e Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas.

Nombre del Propietario
Nombre del Distribuidor
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Marca | GHIA
Modelo
No. de Serie
Fecha de Compra Sello del Distribuidor
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vadalajara, Jalisco, México. ol
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@ ATENCION! smmssenmniegense Centros de Servicio GHIA

El presente manual contiene informacién de seguridad importante para * Para conocer los cambios y aperturas de nuevos Centros
el uso correcto de su tableta y asi evitar accidentes. Por favor lea de Servicio GHIA, consulta la pagina Web en el siguiente apartado:
cuidadosamente este manual antes de utilizar su tableta. http://ghia.com.mx/centrosdeservicio

- Por favor no exponga la tablet a altas temperaturas, humedad o polvo.

- Evite las altas temperaturas, especialmente en verano no dejando la N OtaS
tableta dentro de vehiculos cerrados.

-No deje caer la tableta y evite golpear la pantalla, esto puede causar
daios o mal funcionamiento.

- Elija el nivel de volumen apropiado, no utilice los audifonos a un

volumen alto, si escucha un zumbido, baje el volimen o no los utilice.

Cargue su bateria cuando:

- El icono de la bateria indique que no hay carga.

- El sistema se apaga automaticamente al terminar la carga
de la bateria.

- Los botones no responden.

- Mientras la tableta esté en modo de informacién, por favor no
desconecte la unidad repentinamente. Esto puede causar errores al
sistema.

- No desarme su tableta ni use alcohol, thiner o benzina para limpiar su
producto.

-No use su tableta en entornos restringidos a equipos electrénicos (como
cabina de aviones).

- Por favor no use su tableta mientras maneja o camina por la calle.

Nota: Todas las imagenes contenidas en este manual son solo referencia.
La informacién provista en especificaciones y disefio puede sufrir cambios
sin previo aviso.




Puebla

Blvd. San Felipe #1010
Col. Real del Monte,
CP 72060

Puebla, Puebla

Tel: (222) 2304470

San Luis Potosi

Calle Garcia Diego #129
Col. Los Angeles, Barrio de
Tequisquiapan

CP 78230

San Luis Potosi, S.L.P.

Tel: (444) 817 4458

Tijuana

Blvd. Tercera Oeste #17520
Fracc. Garita Otay, C.P.
22430 Tijuana B.C.

Tel: 664-647-59-14

Tuxtla

37 Poniente Sur #1252, Barrio
San Francisco,

Entre 12y 13 Sur,

CP 29066

Tuxtla Gtz, Chis.

Tel: (01961) 611 1846

Zacatecas

Calle Bvd. Adolfo Lopez
Mateos # 311

C.P. 98000

Zacatecas, Zacatecas
Tel: 492-922-19-53

Pachuca

Reforma Agraria #503
Col. Javier Rojo Gémez,
CP 42030

Pachuca De Soto , Hidalgo
Tel: (771) 148 1842

Tampico

Calle No. 9 #114

ColJardin 20 de Noviembre.
Ciudad Madero,

Tamaulipas

Tel: 8331260215

Toluca

Av. Independencia Oriente
#914 Col. Reforma y
Ferrocarriles Nacionales,
C.P. 50026

Toluca, Edo. De México.
Tel: (722) 213 1871

Veracruz

Calle Velazquez de la Cadena
#533,

entre las calles de

Av. Pino Suarez y Jimenes
Colonia Centro, C,P. 91700.
Veracruz, Veracruz

Tel: (229) 1781626

Querétaro

Av. Pefivelas No.26

Col. San Pedrito Pefivelas,
CP 76148,

Santiago de Querétaro, Qro.
Tel: (442) 2155616

Tepic

Calle San Luis #269 Sur,
Colonia San Antonio,

Entre Calle Eulogio Parra y Hr.
Martinez, C.P. 63159 Tepic,

Nay.
Tel: (311)2134626

Torredn

Av. Lerdo de Tejada #1508”
Ote. Col. Centro,

CP. 27000

Torredn, Coah.

Tol: (01871) 7224285

Villahermosa

Avenida Periférico Carlos
Pellicer Cémara # 710,
C.P.86150

Villahermosa, Tab.

Tel: (993) 3543 950 ,
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B GRACIAS

Felicidades por tu nueva Tablet GHIA Kids

Se proporciona esta guia para ayudarle a empezar rapidamente con el uso de su
tableta, por favor, lea cuidadosamente y guardelo para futuras consultas.

Por favor asegurese de que los elementos que se muestran a continuacion se
incluyen en el paquete. En caso de que un elemento falte, por favor
comuniquese con la tienda en la que adquiri6 este producto.

Tablet GHIA

Audifonos

Cable tipo USB
Adaptador de corriente

CARACTERISTICAS

Navega por la red

Visita tus Sitios de Internet Favoritos

Revisa tu correo

Manténte en contacto con tus amigos y familia

Observa videos de You Tube™

Descubre cientos de aplicaciones para Android™

Conexion a internet de forma inalémbrica Wi-Fi de alta velocidad 802.11 b /g /n
Disfrute de su biblioteca multimedia en cualquier lugar

Lector de tarjetas de memoria Micro SD, aumente su capacidad de almacenamiento
(hasta 128GB)

Camarafrontal y trasera

Deteccion automatica de la orientacion ( la pantalla se ajusta automéaticamente)

Usted puede hacer valida su Garantia y obtener Soporte en

el domicilio del distribuidor mencionado en la Péliza de
Garantia y en los Centros de Servicio Autorizados

Aguascalientes

Av. Fundicién # 1103

Colonia Altavista,

C.P. 20040, Aguascalientes,
uascalientes

Tel: (449)153 0433

Campeche

Coahuila #178-A

Barrio de Santa Ana

C.P. 24050

Campeche, Camp.
Conmutador: (981) 811 1348

Cuernavaca

Av. Emiliano Zapata #823
Local B, Plaza La Joya Col.
Tlatenango C.P. 62170
Cuernavaca, Morelos

Tel: (777) 688 9790

Durango

Av. Felipe Pescador Pre. #971
Zona Centro

Durango, Durango

Tel: (618) 811 5097

La Paz

Melchor Ocampo #714
Colonia Centro

C. P 23000

La Paz, BCS.

Tel: (612) 122 5612

Monterrey

Blvd. Diaz Ordaz #3937
Santa Maria .

C.P. 64650

Monterrey NL.

Tel: (818) 333 3880

Acapulco

Miguel Lopez de Legazpi #5
Col. Hornos C.P. 39355
Aoopu|cc, Guerrero

Tel: (744) 688-24-24

Chihuchua

Av. De las industrias

#6500 Circuito industrial Sur
bodega #20

CP 31105 Chihuahua, Chih.
Tel: (614) 417 0557

Culiacén
Calle Ignacio Ramirez #958 Pte
Col. Jorge
Almada, C.P. 80200 Culiacan,

Sin.
Tel: (667) 715 7940

Guaddlajara

Av. Mariano Otero #2489
Colonia Jardines de la Victoria,
C.P. 44900 Guadalajara,
Jalisco.

Tel/Fax: (33) 38121413

Ledn

Blvd. Hilario Medina 7001
Colonia San Jose Del Consuelo,
C.P. 37200

Ledn, Guanajuato.

Tel: (477) 776 9252

Morelia

Gertrudis Bocanegra #500
Col. Centro

C.P. 58000

Morelia, Mich.

Tel: (443) 3150015

Cancin

Tonina #24 Bodega 2
Zona Industrial Regién 97,
CP 77520

Cancin, Q. Roo.

Tel: (99) 8886 9090

Colima

Calle Ignacio Sandoval #147
Colonia Centro, CP 28000
Colima, Colima.

Tel: (312) 136 1294

CDMX Taller

Av. del Taller # 92

Colonia Trénsito, C.P. 06820
Alcaldia Cuauhtemoc,

Cd. de México

Tel: (55)5132 0282

Hermosillo
Av.Campeche #484 Col.
Pimentel C.P. 83188
Hermosillo, Son.

Tel: (662) 236 6150

Mérida

Calle 50, Col. Centro,
entre calle 53y 55
Conmutador:

01 (999) 912 2200

QOaxaca

Carlos Ma. Bustamante #802
Colonia Centro

C. P. 68000

QOaxaca, Oaxaca.

Tel: 951 51410 65



Preguntas Frecuentes:

1.- (Donde puedo comprar mas aplicaciones?

Las aplicaciones (apps) y widgets para la tableta pueden ser comprados o
descargados de un gran nimero de sitios. La tableta viene preparada con la
aplicacion Google Play, la cual te permite acceder al portal de Google Play y
estd habilitada para descargar desde musica, videos y apps.

2.- ;Como puedo reparar mi tableta si se descompone o se me
cae al agua?

Por favor lea las politicas de garantia al final de este manual de instrucciones.
Si el dafio no es cubierto por la garantia de Ghia, usted puede contactar a
Soporte a Clientes al 800-700-GHIA (4442) o en www.ghia.com.mx para ver
las opciones disponibles.

3.- {Necesito dejar terminar toda la carga de la bateria de la
tableta para recargarla?

No; usualmente lo ideal es cargar la tableta cuando llegue al 1% de carga, la
tableta te avisard cuando debes conectarla ya que la carga de la bateria esta
baja.

4.- ;Puedo actualizar el procesador de mi tableta?
No; cualquier intento de actualizacion del hardware de la tableta anulard tu
Garantia y ademds podria comprometer la operacion de la tableta.

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia.
Incluyendo la que le pueda causar su operacion no deseada”

i IMPORTANTE!

Carga Inicial

* Para relizar la primera carga de su tableta se
recomienda agotar la bateria hasta que marque
un 10% de la carga.

Con el equipo apagado o dejarla cargando

por lo menos 12 horas antes de usarla
nuevamente.




’ Introduccion a tu Tablet GHIA

Un Vistazo atu equipo

Nombre Descripcion

1 | Cémara Cémara frontal 0.3 megapixeles
Cémara trasera 2.0 megapixeles

2 | Micréfono Graba archivos digitales de voz
3 | Boténde encendido | Mantén presionado el boton para encender y apagar
4 | Boton de volimen Presiona para bajar el volimen
5 | Botén de volimen Presiona para incrementar el volimen
6 | Boton de Menu Presiona para mostrar el menu en pantalla
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Para abrir el menti de
configuracion:
1. Desde la pantalla de

Q Buscar enla configuracidn

ntemety red
inicio, toque la ficha VoL red e o et eeps
Launcher. @ iosvoscmcer
2.Toque Configuracion

. . [ Yo
para abrir el menu B
Configuracion. o =
Los ajustes estan
agrupados por categorias. e

Toque una categoria para
abriry ajustar su
ajustes en el lado derecho. Amacsoamieto

To%-Lixe 124508

@ srovissyvoscin
Boaweo departata
Cuenas

Accesibildad
Loctore de pantal,pantaa,controls de teraccion

Sonido
Volumen, viracitn,No terumpir

’ Especificaciones
Procesador Quad Core A133 hasta 1.5GHz
RAM 1GB
Almacenamiento Memoria flash 16GB /Slot para TF Card
(Soporta méaximo 128GB)
Pantalla Touchscreen 7" (17.78cm) TFT LCD (1 024x600) pixeles
Conectividad Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n
Salida de Audio 3.5 mm audifono
Interfaz de PC USB 2.0 Alta velocidad

Caracteristicas Adicionales Camara frontal de 0.3 megapixeles y trasera
de 2.0 megapixeles
Micréfono integrado
Bocina (Mono)
Sistema Operativo Android™ 11 Go Edition
Energia Bateria LI-Polimero recargable de 3.7V cc/ 2 500mAh
Entrada: 100V ca - 240V ca 50Hz/60Hz 0.4A
Salida: 5V cc 1.5A




Conexion de un teclado

. s
Para los momentos en que desea escribir durante un periodo prolongado ' IntrOdUCCIon a tu Tablet GHIA
de tiempo, es posible que desee conectar un teclado externo para la tableta.

Utilice un adaptador USB noincluido (tipo A) para conectar un teclado en la tableta. Un \/iStazo a tu equ I po

Nombre Descripcion
También puede utilizar esta conexion para agregar un 7 Audifonos Conexion de salida de audio para
ratén ala tableta. auriculares.
El adaptador es compatible con una conexién a la vez. Ranura para .
Para utilizar un teclado y un ratén al mismo tiempo, 8 tarjeta TF Cargue sumemoria TF externa
usted tendré que afadir un concentrador USB externo. Entrada ti
9 mircar oaUtI BO Conecte a un dispositivo su tablet

Conexion de un dispositivo de almacenamiento

Utilice un adaptador USB (noincluido) para conectar un dispositivo de almacenamiento
alatableta (Por ejemplo una memoria flash USB unidad de memoria)

Para una capacidad de almacenamiento adicional,
puede anadir a la tableta una tarjeta microSD.
O

Abra el menu de configuracion del sistema para ajustar la configuracion de la tableta

D__
Muchas aplicaciones tienen sus propios ajustes,
consulte ladocumentacién proporcionada por el
desarrollador de la aplicacién para obtener mas
informacion.

' Configuracién de las opciones del sistema

6 o




’ Introduccion a tu Tablet GHIA

Un Vistazo atu equipo

Nombre Descripcion

Presione el botdn para resetear la tablet si
esta se congela, 0 algo hace anormal.
(Utilice un clip o un objeto pequeno para

11 | Botdn de reseteo

presionar esta tecla).

12 | Bocina La salida del altavoz se silencia automatica-
mente cuando se utilizan auriculares.

GHirR

2. Monte la unidad de almacenamiento.

Conecte una unidad USB a la tablet para utilizar la funcién de almacenamiento,
a continuacion, pulse "Activar almacenamiento USB" y "OK"cuando se le solicite
confirmar. Cuando se monta, se pueden copiar archivos desde el ordenador
hacia el. La Tablet seré reconocida por el equipo como una Unidad de
almacenamiento extraible. Arrastre y suelte archivos entre la tableta y el
ordenador. Para obtener mas informacion acerca de la copia archivos, consulte
la documentacion incluida con su ordenador o sistema operativo.

Conexion de los auriculares

Conecte un par de auriculares a la tablet para disfrutar de los medios de
reproduccion en privado.

Baje el nivel de volumen de la pastilla antes de conectar auriculares, y luego
poco a poco aumentar el volumen a un nivel de volimen cémodo.

- Los auriculares deben tener un conector de 3,5 mm (1/8 pulgadas)

- Cuando se conectan los auriculares, la salida de altavoz se desactivara
automaticamente.

Los expertos en audicién no recomiendan el constante
uso de audifonos a un voltimen alto.

La exposicion constante al volumen alto puede llevar a
pérdida de la audicion. Si experimenta zumbidos en
los oidos o pérdida de la audicién, suspenda su uso y
consulte con un médico.

' Utilice el adaptador USB (No incluido)

El adaptador USB se puede utilizar para conectar y utilizar dispositivos USB con
la tableta. El adaptador convierte el puerto Micro USB de la tableta en un USB
On-the-Go (OTG) del conector.




’ Menu del Navegador

Mientras visualiza una pagina Web, toque el icono de programa
para abrir el menu del navegador, el icono se puede ubicar en la
esquina superior derecha de la pantalla, las opciones son:

Actualizar: Actualizar la pagina web actual.
Adelante: Ir a la siguiente pagina web.
Nueva ficha: Abra la pagina web en una nueva ventana, en una nueva pestana.
Nueva pestaiia de incégnito: Abra la pagina web en una nueva ventana, se
visualizara el historial.

Compartir en: Utilizar el correo electrénico para enviar la URL pagina web.

Buscar en la pagina: Blsqueda del contenido de la pagina actual.

Guarde para leer sin conexién: Guarde esta pagina en la memoria interna, y
entonces usted podrd leer sin tener que tener conexion a internet.

Informacién de la pagina: muestra informacion sobre la pagina actual, incluyendo
el URL.

Ajustes: Personalizar el navegador.

' Conexiones Opcionales

C i6n a una computad

Conecte la tablet a una computadora para transferir archivos.

1. Conecte la tableta al ordenador. Con el cable USB que se incluye:
- Conecte el extremo pequerio del cable en el 2,0 Hispeed USB
conector de la tableta.
- Conecte el extremo grande del cable en un puerto USB 2.0 Puerto
de alta velocidad en el ordenador.

Toque la barra de notificaciones para abrir el panel.

Pr— a

g

"El modo de °

almacenamiento masivo"

de latableta es

compatible

con muchos sistemas

R/{:)erativos, incluyendo:
icrosoft ® Windows © XP,

Vista, 7 o superior y

Mac OS o Linux.

’ Acerca de la pantalla tactil

La tableta viene equipada con una pantalla tactil facil de usar que permite acceder
alas funciones de la tableta. Use la punta del dedo para tocar el area de la
pantalla en la que aparece un icono de control.

con demasiada fuerza o con cualquier otro
objeto que el dedo. Para obtener la mejor
respuesta, asegurese tener las manos limpias
antes de utilizar los controles de pantalla tactil.

U Para evitar dafos en la pantalla, no lo toque

Pelicula Protectora

Se ha aplicado una pelicula delgada a la pantalla tactil para protegerla durante el
transporte. La pelicula protectora se debe quitar antes de su uso. Para quitarla,
simplemente debe tomar una esquina de la pelicula y despegar de la pantalla.

Acciones de pantalla tactil

Puede controlar las funciones de la tableta utilice la pantalla tactil en combinacion
con las tres teclas touch situadas en el bisel. Para el control de la tableta con la
pantalla téctil, utilice el dedo para manipular iconos, botones, elementos de menu,
el teclado en pantalla y otros elementos que aparecen en la pantalla. Puede realizar
las siguientes acciones en la pantalla tactil usando la punta del dedo.

Para activar un elemento en la pantalla (por ejemplo, iconos

Tocar de las aplicaciones, los botones, mend, articulos / simbolos del
teclado en pantalla), simplemente toque con la punta del
dedo.

Algunos elementos que aparecen en pantalla tienen una
Tocar y accion alternativa si se mantiene pulsada (por ejemplo, abrir
Sostener un menu alternativo o para activar la funcién de arrastrar).
Para tocar mantenga pulsado un elemento, toque el elemento
y no levante el dedo hasta que la accién se produzca.

Arrastre un elemento de la pantalla para cambiar su posicion
(por ejemplo, un icono de aplicacién en la pantalla principal).
Para arrastrar un elemento, toque y mantenga presionado un
momento, luego sin levantar el dedo, mueva el dedo en la

pantalla hasta que el articulo llega a su destino.

Arrastrar



. Deslice hacia arriba/abajo en la pantalla para desplazarse

Swi pe através de una lista. En algunas pantallas, es posible que
pueda deslizar hacia la izquierda / derecha para
cambiar la vista. Para mover un elemento, toque la pantallay
luego avance rapidamente la punta del dedo a través de la
pantalla sin levantar el dedo. Hacer una pausa en la
pantalla con la yema del dedo, puede llevarlo al punto inicial
de contacto o puede arrastrar accidentalmente otro elemento
en su lugar.
Toque la pantalla dos veces rapidamente en una aplicacion

Doble web o de otro tipo para hacer un zoom (la aplicacién debe ser

pulsacién: compatible con la funcién double-tap/zoom). Dentro del
navegador, pulsando dos veces una seccion en la pagina web
provocara que el navegador haga un zoom y se adapte a esa
seccion a la anchura de la pantalla.

’ Acerca de la orientacion del sensor.

La tableta contiene un sensor que automaticamente cambia la orientacion de la
mayoria de las pantallas a medida que gira la tableta. El sensor funciona mejor
cuando la tableta se gira perpendicular al suelo (es decir, cuando se lleva a cabo la
tableta en posicion vertical).

El sensor de orientacion se puede activar y desactivar en el ment de ajustes.

Para ir a una pagina marcada.

Favoritos

1.Toque el icono
de marcador.

Guardar en Favoritos

2.Toque un marcador

para abrirlo. Gofigle
'
® O G
a L] L}
.- - .« |

Para eliminar una pagina marcada.

Favoritos
1.Toque el icono
de marcador. Guardar en Favoritos

2.Toque sin soltar un
marcador abierto en
la opcion menu.

[—

3.Toque el boton &
para eliminar

4. Pulse "OK" para
confirmar.

Requisitos para el Escritorio:

Guarde para leer sin conexidn: Guarde esta pagina en la memoria interna,
y asi usted podra verla sin una conexion de internet.

Informacion de la pagina: muestra informacion sobre la pagina actual,
incluyendo el URL.

Ajustes: Personalizar el navegador.




Se describen algunas acciones comunes del navegador debajo
' Cargando laTablet

El estado actual de la bateria se muestra siempre en la parte inferior derecha de la

1.Toque la Direccién pantalla, en la barra de informacién del sistema. El icono de la bateria cambiaréd de

en la parte superior de la acuerdo con el estado de la bateria.

Pantalla del navegador. El

teclado se abrird _ Cuando se conecta el cargador a la corriente eléctrica, en el drea de estado de

Para ir a una pagina web.

automaticamente. (Sila PRFPAR Snpm— B la barra inferior se mostrara el icono de carga. Tenga en cuenta el simbolo de un
Barra de direcciones no es @ B P rayo dentro del icono de la bateria.
hacia abajo para volver ala o 5 = . 5 . . B Para cargar la bateria: o )
parte superior de la pantalla del e w el y w1 o b 1. Conecte un extremo del adaptador de corriente incluido, en una salida de
navegador. a s 4t e . nd % s 100Vca -240V ca ) o

RN ER 2. Conecte el otro extremo del adaptador de corriente incluido, en el conector de
2. Utilice el teclado w7 - = alimentacion en la tableta.
para introducir la direccién v . . 3. Desconecte el adaptador de corriente cuando la tableta esté totalmente
(URL) de la pagina web cargada.
(por ejemplo, www.google.
com). La baterfa utilizada en este dispositivo puede provocar un

incendio o quemadura quimica si no se manipula correctamente.

3.Toque la tecla ENTER para No desmonte, incinere ni caliente el dispositivo. No deje el dispositivo
abrir la pagina web. en un lugar expuesto a la luz directa del sol 0 en un automavil con las
ventanillas cerradas.

No conecte el dispositivo a una fuente de alimentacion que no sea

Para marcar una pagina web. la que se indica aqui o en la etiqueta ya que esto puede causar un riesgo

Marque sus paginas web favoritas para visitarlas de forma rapida sin necesidad de de incendio o shock.
introducir una URL.

[ < ’ Inserte una tarjeta de Memoria
1.rala pagina web . .

LaTablet admite tarjetas de memoria microSD. Inserte una tarjeta de memoria en
la ranura para tarjetas TF para:

- Aumentar la capacidad de memoria de la tableta

- Reproducir archivos multimedia almacenados en la tarjeta de memoria (por
ejemplo, musica, archivos de video o de fotos).

Para insertar una tarjeta de memoria:

1. Alinee la tarjeta de memoria con la ranura para tarjetas. Los contactos de metal
de la tarjeta de memoria debe estar hacia abajo lejos de la pantalla de LCD.

2. Deslice la tarjeta en la ranura con resorte. Empuije la tarjeta hasta que encaje en

que usted quiere marcar.

2.Toque el icono de
afadir.

3.Silo desea, puede

modificar el nombre su sitio.

del marcador Goligle

0 su ubicacion Somee E No intente insertar objetos que no sean una

(Direccion URL). 5 = A < A tarjeta de memoria microSD en laranura para tarjetas. La
De lo contrario, toque B - tarjeta de memoria compatible debe encajar facilmente en

laranura de la tarjeta, y si encuentra resistencia, compruebe
la alineacion de la tarjeta. No intente

forzar la tarjeta hacia adentro. Evite tocar los contactos
dorados de lamemoria tarjeta.

Ok anadiendo el marcador.




Para liberar y extraer la tarjeta de memoria:

1. Desmonte la tarjeta de memoria.

a. En la pantalla principal, toque la ficha Launcher, y después toque Configuracion
para mostrar la configuracién menu.

b. Toque almacenamiento para mostrar la configuracion de almacenamiento.

c. Toque Retirar tarjeta TF para una extraccion segura.

Yy s— © Espaciodesimaconamiento a
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2.Empuje més la tarjeta en la ranura hasta que oiga un clic. La tarjeta saltaré fuera
delaranura.
3. Sujete la tarjeta por los bordes para quitarla.

quitar la tarjeta de memoria mientras se esté en
grabacion o de lectura de la tarjeta. Por ejemplo,

no retire la tarjeta mientras se reproduce un archivo de
musica almacenado en la tarjeta.

n Para evitar dafios a la base de datos, no

' Restablecimiento de la tableta

Restablezca su tableta si esta se congela o no responde.

1. Desconecte la tableta si esta conectado a un ordenador.

2. Utilice un clip para pulsar ligeramente el botén <RESET> situado en el lado
derecho de la tableta.

' Navegar en la red

La aplicacién Navegador le permite visitar paginas web y encontrar informacion en
la web. Manténgase al dia con las noticias, amigos, o disfrutar de los videos de
YouTube ™, intercambio de videos con la comunidad mas popular del mundo.

Para el uso del navegador, la tableta debe ser conectada a Internet. Lea la seccion

"Conexion a Internet" para aprender a conectarse a Internet.
Para abrir el navegador, toque el icono del explorador en la pantalla Home.

® Nuevapestaria
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Gofgle

O s .
[ ] a a w
Facaook Yautube Amazonco. Wipeda
2 =2 = 0]
EsPrcom varoo oy nstsgom
sriosos oo i ocunor
Nombre Descripcion
1 Barra de Muestra la direccion (URL) de la pagina actual. Toque la
Direccién barra para introducir una nueva direccién o buscar en la web.
2 Favoritos ngue para ver los marcédorgs, para ver los sitios mas
visitados, o para ver el historial del navegador.
3 fcono de

Toque para buscar con el navegador de Google.
Buscar auep 9 o

4 Agregar Favoritos | Toque para agregar favoritos.

5 Nueva ventana (+) | Agrega una nueva ventana en el navegador.




2, Seleccione una red Wi-Fi para conectarse a:

En el mismo ment de configuracion de Wi-Fi arriba, toque una red en la lista.

Sila red esta abierta, la tableta le pide confirmar la conexién a la red. Toque
confirmar para conectarse.

Sila red esta protegida (como se indica mediante un icono de bloqueo),

la tableta le pedira que introduzca una contrasefa. Toque el cuadro Contraseia de
red inaldmbrica para mostrar el teclado en pantalla y luego lo utiliza para entrar en
el campo de contrasena. Toque Conectar para confirmar.

Cuando se haya conectado con éxito a una red Wi-Fi, la barra de Notificaciones en
la parte inferior de la pantalla mostrara un indicador de senal Wi-Fi.

i

Para obtener informacion sobre cémo agregar una red
Wi-Fi cuando no esté en el rango o cuando el router tiene
oculto el nombre de red (SSID), vaya a la seccion configurar
en las opciones avanzadas de Wi-Fi.

’ Introduccion

Encendiendo tu Tablet

Para encender la Tablet:

Mantenga pulsado el botén de encendido hasta que la pantalla LCD se encienda.
Espere hasta que aparezca la pantalla de inicio, la tableta esté ahora lista para su
uso.

Para apagar tu Tablet:

1. Mantenga pulsado el botdn de encendido hasta que aparezca el mensaje con la
confirmacion.

G oy

2.Toque Aceptar para apagar la tablet.

Mantener la Tablet en modo espera (Standby)

Cuando la tablet esta encendida, puede desactivar la pantalla para conservar la
energia de la bateria. Basta con pulsar el botén de encendido una vez para apagar
la pantalla. Pulse el botén de encendido para encender la pantalla de nuevo.

Para ahorrar energia de la bateria, la pantalla puede ser
configurada para apagarse automaticamente cuando la
tableta no esté en uso (entre 15 segundos y 30 minutos).
Esta opcion de “dormir” se puede encontrar en la pantalla
mend.



Desbloqueo de la pantalla
Cuando se apague la pantalla, tendréd que desbloquearla para encenderla de

nuevo. Para desbloquear la pantalla, toque y arrastre el icono de bloqueo afuera

del circulo que aparece.

Si se ha establecido una contrasefia, introduzca la contrasena para terminar de
desbloquear la pantalla. La contrasefa de desbloqueo de la pantalla se puede
establecer en el ment Opciones de seguridad.
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Seguridad y ubicacion Q

Estado de sequidad

Google Pay Protect
Encontrar mi dispositvo
ctvado

Actualizacion de sequridad
Sdediinbrede 2019

Sequridad del dspositvo
Bloqueo de pantalls
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ADVERTENCIA: Por favor, escriba su contrasena

por sillegara a perderla u olvidar.

Ya que la restauracion de la unidad se haran con los
valores predeterminados de fabrica. Todos sus datos y
PROGRAMAS SE PERDERAN.

' Conectarse a una red Wi-Fi

La barra de notificaciones muestra iconos que indican el estado de Wi-Fi de la tablet.

Conectado a una red Wi-Fi
(las ondas indican la fuerza de la
conexion).

_SIN No hay redes Wi-Fi dentro
ICONO del alcance, o esta apagada

1. Encienda Wi-Fi si no lo ha hecho, active la funcién Wi-Fi:

a.Irala pantalla principal: Toque en el icono Inicio.

b. Abra la pantalla Launcher: Toque la ficha Launcher y luego toque
Ajustes.

c. Abra el menu Conexiones inalambricas y redes: Toque
Conexiones inaldmbricas y redes.

d. Abra el menu de configuracion de Wi-Fi: Toque WiFi.

e. Aseglrese de que la caja de la opcion Wi-Fi se ponga en ON:
Toque y deslice el bloque de la derecha para permitir la conexion
Wi-Fi.
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Cuando Wi-Fi esta activado, la tableta busca y muestra una lista de las redes Wi-Fi
disponibles.

Si existe una red en la que ya se ha conectado
anteriormente, la tableta se conectard a él.

Si usted no ve su red en la lista, puede

forzar la tableta y volver a escanear. Para buscar las
redes, toque en el icono SCAN que se encuentraen la
parte superior derecha en la esquina de la pantalla.




' Para responder una notificacion.

Toque una notificacion en la lista, el panel de notificaciones abrird la aplicacion
asociada.

Para cerrar el panel de notificaciones:
Toque en cualquier otra area de la pantalla, excepto el Panel de notificaciones, o
bien; toque en el icono Atrés.

’ Conectar a Internet

Esta tableta puede utilizar las redes de datos Wi-Fiy 3G para conectarse a Internet.
La tecnologia Wi-Fi inaldmbrico puede proporcionar acceso a Internet, sin embargo
esta puede ser afectada por su entorno, obstaculos fisicos y tipo de router Wi-Fi.

Requisitos

Para conectarse a Internet, usted necesitard de lo siguiente:

Un dongle 3G activado en tu celular local o Proveedor de servicios de red

Un router inaldmbrico o punto de acceso con banda ancha y conexion a Internet
El enrutador inaldambrico debe ser compatible con Wi-Fi 802.11b/g/n
conexiones. Si el router es compatible con 802.11n, asegurese de que se ha
configurado para conexiones 802.11b/g/n acc.

Una velocidad de conexién minima de 64 kB/s es lo
recomendado. Velocidades mds rapidas le permitiran una
mejor experiencia en Internet.

Usted tendra que saber el nombre de la red (SSID), asi como la contrasefa u otras
credenciales si su red es segura. Estos ajustes se pueden encontrar en la pagina de
administracion de su router inaldmbrico. Consulte la documentacion de su router
inalambrico para ayuda, o pregunte a su administrador de red para obtener mas
informacion.

Es posible que encuentre las redes Wi-Fi abiertas

"Estas redes se configuran normalmente por lo que s6lo
tiene que conectarse a ellos sin necesidad de conocer sus
valores, la tableta puede obtener toda la informacion que
necesita desde el router automaticamente.

’ Pantalla de Inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida de todas las caracteristicas de la tableta.

Nombre Descripcion
Buscador de
1 Toque para buscar con Google navegador.
Google que p 9 9
[cono de i
Toque para volver a la pantalla anterior.
2 Regresar que p: P
3 fcono de Home Toque para volver a Inicio.
o Toque para mostrar la lista de imagenes en
4 Apllc_aaones miniatura de las aplicaciones que han trabajado
recientes . X
recientemente. Toque una App para abrirlo.
Abra el Launcher para ver la lista de todas las aplicaciones
5 Launcher y widgets instalados en la tableta. Toque el Launcher
para abrir el Lanzador.
6 |conos Toque un icono para abrir una aplicacion o carpeta
7 Barrade Muestra los iconos de notificacion, tales como el tiempo,
notificaciones el nivel de bateria y la intensidad de la sefial de la red;
toque la barra para abrir las notificaciones completas
Toque el icono de notificacién de mostrar mas detalles.




' Acerca de las aplicaciones

Para abrir una aplicacion, toque el icono de la aplicacién en la pantalla de inicio o
en el Launcher.
Pantalla Launcher:
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Aplicaciones Preinstaladas
Algunas aplicaciones han sido instaladas en su tablet para su conveniencia.

*Nota: La i conografia y aplicaciones pueden variar dependiendo de la version Android.

™M

o Checa tu correo.

@ Navegar por la Web.

Chrome Gmail

Visualice los eventos de calendario
oregistroy citas para administrar

“ Véy administra
Calendario su programacion.

archivos.

Files

Escucha musica.

Realizar sencillas operaciones [0,
matematicas.

Calculadora

Play Misica

m Acc%de alment de
x. i configuracion para
Tome fotografias o videos con ajustar opciones

Cémara la camara.

Configuracion € 1A tableta.
. E_ Puedes very editar
Checala hora en cualquier 3 fotografias, asi
momento. como ver videos.

Reloj Galeria

' Instalacién de Aplicaciones

También puede descargar e instalar aplicaciones adicionales de la tienda de
juegos, del navegador web, o de otras fuentes.

La tableta debe estar configurada para permitir la instalacion de aplicaciones
a partir de fuentes ajenas al mercado. La opcion de fuentes desconocidas

se puede ajustar en el menu de configuracion.

. Acerca de reproductores

Los widgets son aplicaciones autonomas que se pueden poner en lugar de las
pantallas de inicio para acceder a tus aplicaciones favoritas.

Agrega widgets a la pantalla de inicio

1.Vaya a la pantalla de inicio en la que desea colocar el widget.
2.Toque la ficha Launcher.

3.Toque Widgets para mostrar todos los widgets y mantenga
un icono de widget para agregarlo a la pantalla de inicio.

Quitar widgets
Toque sin soltar el widget hasta que aparezca el icono Eliminar en la parte
superior de la pantalla, a continuacion, arrastre el widget hacia el icono de quitar.

' Acerca de las notificaciones

Los iconos que aparecen en la barra de notificaciones en la esquina inferior
derecha de la pantalla le avisa cuando llegan mensajes o alarmas u otros eventos.

Panel de notificaciones.
Toque la barra de notificaciones para abrir las Notificaciones.
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